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Frase

“Andrò, ma fratelli di non 
prendere le distanze, sempre 
visitare e restare uniti”

Pedro Crepaldi,
nel suo addio ai bambini letto presenti

Nato a Taguaritinga / SP il 1898/05/05
Sposato su 1918/01/06
Morì il 25/01/1982 con 84 anni

Sua moglie, Maria Milani è nato a 26/04/1900
Morto il 1956/02/24 con 56 anni
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Prefazione

Quando ho comprato il mio computer e installato 
non appena mi sono iscritto Facebook; Per curiosità 
ho inserito la pagina da un José Carlos Crepaldi di 
Indaiatuba, solo per vedere quello che la mia chara 
stava facendo, ho dovuto SORPRESA enorme per 
trovare un messaggio che dice qualcosa del tipo:

-José Carlos Crepaldi, tu sei il fratello di Roberto 
Crepaldi e Suely Crepaldi, ci São Caetano do Sul;

Ho risposto a coloro che cercano me:
-I È chi sono io quella persona hai citato 

(sorpreso e curioso), e anche per dare maggiore 
fiducia, ha approvato l'indirizzo dove abbiamo 
vissuto nel villaggio Gerty, e ha aggiunto i nomi dei 
miei genitori.

Aveva uno strano cognome alla mia vita, 
FACHINELI era Vilma Fachinelli, non aveva senso 
perché la domanda; Mi ha informato che era la 
figlia di Degail Maran mia zia ... Heck ero in essa, 
non conosco nessuno con il cognome Maran ma 
DEGAIL, ha avuto un lieve ricordo di quel nome, 
penso che nemmeno una zia di questo nome, 
ho chiesto Roberto e Suely per azzerare i ricordi 
d'infanzia.
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Dai realtà ha fatto il ricordo di quella zia, 
ricordato che vive nella soffitta di una casa nel 
quartiere di Santa Paula e molto spaziose, abbiamo 
giocato insieme, ricordato un cugino di nome 
Dewey, ricordato che suo padre comprò popcorn 
a vendere con un carrello e ci ha dato grande 
pregiudizio, come abbiamo mangiato la maggior 
parte di quello che era in vendita, mi sono ricordato 
che una pulávamos giorno sul letto e il telaio del 
letto rotto e ferito un cucciolo che era al di sotto, e 
anche ricordato che le ragazze erano in amore con 
un cantante "Antonio Marcos."

In altri contatti ho scoperto che Degail Maran 
zia è stato colui che ha chiesto per le figlie Vilma 
Fachineli e Maria Sulidéia Maran Tirloni provare 
a trovare me su Facebook, perché mi mancava un 
sacco di queste persone di São Caetano do Sul figli 
del fratello Diogenes Crepaldi.

Persone, questa distanza è circa mezzo secolo 
(40-50 anni). Dopo queste scoperte, è venuto altri 
nomi; Schiavoni, Morcelli, Ramalho, Zaparolli, 
Batista, e Maran, e tra questi, altri sono venuti come 
Lima, Meneghetti, Tirloni, Schmidt, Fachineli e 
molti altro ramo Crepaldi.

Zia Degail Crepaldi Maran, anche conosciuta 
affettuosamente come zia Nanica stato attraverso 
questi manchi, le sue figlie e Facebook, è stato 
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possibile trovare tutta la famiglia Crepaldi, che ha 
avuto oggi l'opportunità di visitare e incontrare 
personalmente le zie e gli zii : Madila Crepaldi 
Morcelli, Leonide Crepaldi Ramalho e Adriano 
Crepaldi, e in memoria delle famiglie dei Delmu 
Crepaldi, DEVIGE Crepaldi Schiavoni, Alice 
Crepaldi Zaparolli così come molti cugini, nipoti e 
cugini.

Grazie soprattutto Nilza Adriana Crepaldi 
Zancanella, che questo approccio, istituito pagina 
Facebook FAMIGLIA CREPALDI - PEDRO 
CREPALDI, dove è stato possibile impostare il 
ramo Family Tree Pedro Crepaldi (nonno) a giorni 
contemporanei, e anche la conoscenza dei nostri 
antenati Adriano Crepaldi (bisnonno) e Pietro 
Crepaldi (bisnonno), perché prima la lontananza e 
l'ignoranza, la mia famiglia è stato solo discendente 
di mio padre Diogene Crepaldi, i miei fratelli e le 
mie nipoti.

Ringrazio tutti coloro che hanno avuto la fiducia 
e il rispetto per il mio lavoro e che mi ha fornito i 
loro nomi e le loro famiglie.

Mi dispiace contatti non hanno trovato con la 
famiglia Odile Crepaldi Battista zia e suo marito 
Giovanni Battista, ma sono sicuro che sarà presto 
individuato.

Ringrazio Dio per aver permesso questo a 
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realizzazione e la diffusione di questo ottiene alle 
famiglie di Pedro Crepaldi di fratelli e siamo in 
grado di ampliare questi dati e modificare il ramo 
nomenclatura nell'albero.

Sviluppo, il montaggio e la ricerca questo lavoro:
José Carlos Crepaldi

(Figlio di Diogene Crepaldi e Maria Santos Crepaldi)
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Capitolo 1
Immigrazione italiana in Brasile

I primi immigrati italiani hanno cominciato 
ad arrivare in Brasile nel 1870, tuttavia, è stato tra 
il 1880 e il 1910 era il più grande flusso di italiani 
in Brasile, soprattutto a sud e sud-est le regioni del 
paese.

Perché gli italiani sono arrivati   in Brasile
Gran parte degli italiani emigrati in Brasile 

erano di umili origini, soprattutto dalle regioni 
rurali d’Italia. Brasile è stato visto come una nuova 
terra di opportunità.

Ricordate che l’Italia stava attraversando una 

Nave
italiana 
venire in 
Brasile
nel 1907

Raccolta memoriale di immigrati / Brasile
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crisi di lavoro nella seconda metà del XIX secolo, 
generato principalmente dalla industrializzazione 
del paese. La crescita della popolazione non è stato 
accompagnato da una crescita economica e la 
generazione di nuovi posti di lavoro, causando molti 
italiani optano per la vita in altri paesi (Brasile, Stati 
Uniti, Argentina, Francia, Svizzera, ecc.)

Da un lato, l’Italia aveva molte persone che 
vogliono cercare lavoro in altri paesi, Brasile 
necessari a portata di mano il lavoro. Dopo 
l’abolizione della schiavitù (1888), gli agricoltori 
hanno optato per il lavoro-lavoro di origine europea, 
piuttosto che integrare gli ex schiavi al mercato del 
lavoro. Il governo brasiliano si è fatto una campagna 
in Italia per attirare questi italiani a lavorare nel 
raccolto brasiliano.

La colonia italiana in Brasile
Gran parte delle colonie italiane concentrate 

nelle regioni meridionali e sud-est del Brasile. Lo 
stato di San Paolo è stato il più immigrati italiani 
ricevuti che lavoravano nelle piantagioni di caffè e 
anche nella capitale dello stato di industrie.

Già nel Sud, questi immigrati sono concentrati 
principalmente nella regione di Serra Gaucha. 
Molte colonie italiane sono stati creati in città come, 
ad esempio, Bento Gonçalves, Garibaldi e Caxias do 
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Sul. La coltivazione della vite per la produzione del 
vino è stata la principale attività economica svolta 
da questi immigrati.

Imprenditori
Alcuni italiani arrivarono in Brasile disposto 

a creare piccole imprese e prosperare nella nuova 
terra. Hanno venduto quello che avevano in Italia 
e investire in Brasile in settori come l’agricoltura, 
il commercio, i servizi e l’industria. Molti di questi 
imprenditori italiani prosperato nelle loro imprese, 
la creazione di ricchezza e di posti di lavoro in 
Brasile. Uno degli esempi più noti è stato Francesco 
Matarazzo ei suoi fratelli, emigrato in Brasile 
nel 1881 e costruito a San Paolo un vero impero 
industriale.

Il declino di immigrazione italiana in Brasile
All’inizio del XX secolo, ha cominciato a venire 

in Italia, la notizia di cattive condizioni di lavoro 
e abitazioni residenti famiglie italiane in Brasile. 
Queste informazioni sono state divulgate dalla 
stampa, provocando una drastica riduzione venuta 
italiani in Brasile. Un altro fattore che ha influenzato 
questo calo nel controllo dell’immigrazione è stato 
fatto dal governo di Benito Mussolini in materia di 
immigrazione verso la fine del 1920.
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La cultura italiana in Brasile
Gli italiani che sono venuti a vivere in Brasile 

hanno portato con sé molte caratteristiche culturali 
che sono stati inseriti nella cultura brasiliana, sono 
presenti ancora oggi. Molte parole italiane erano, 
con il tempo, parte del vocabolario portoghese 
Brasile. Nel campo culinario questa influenza è stata 
notevole soprattutto per la pasta (pasta, gnocchi, 
cannelloni, ravioli, ecc), salse e pizze. Gli italiani 
anche contribuito a rafforzare il cattolicesimo nel 
paese.

Lo sapevate?
- Festeggia nel 21 febbraio la Giornata Nazionale 

dell’Emigrante italiano.
- Secondo i dati stimati per l’Ambasciata italiana 

in Brasile, che vivono nel paese circa 25 milioni di 
origine italiana, e in gran parte concentrata nel sud 
e sud-est.

- Tra i secoli XIX e XX, circa 1,5 milioni di 
immigrati italiani venuti a risiedere in Brasile.
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Capitolo 2
Provenendo dal conto della 
famiglia Crepaldi in Brasile

Mi ha riferito, José Carlos Crepaldi, il cugino 
Carlos Alberto Crepaldi, vivendola stato mantenuto 
con il nonno Pedro Crepaldi:

Il nostro bisnonno 
Adriano Crepaldi era 
molto appreso, è stato il 
sostegno della famiglia (la 
testa), aveva molti beni, 
terreni, ecc, viveva in un 
edificio di tre piani (tutta 
la famiglia nello stesso 
edificio), immagino un 
enorme palazzo.

La sua visita in Brasile nel 1894, ha avuto luogo 
prima della febbre di italiano immigrazione per 
motivi politici e la persecuzione del governo di 
Mussolini.

Ha portato in una nave a vapore, molte famiglie 
CREPALDI ed è atterrato in Argentina, e c'erano un 
breve periodo di tempo, da tre a sei mesi. Poi, una 
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parte è rimasta nel paese e con un altro è andato in 
Brasile.

Nel 1902, sono tornati in Italia, con il tentativo di 
recuperare la vita sociale ed economica che avevano 
prima, ma è stato negato. Potevano vivere sul posto, 
ma vietato formare i cittadini e l'economia, per il 
presunto abbandono precedente.

Insastifeito con le manovre del 1912 torna in 
Brasile nel difinitivo (aveva 51 anni).

Pensare a:
- Nel 1888, è stato sansionada la legge d'oro che 

ha abolito la schiavitù in Brasile;
- Nel 1889, c'è stata la proclamazione della 

Repubblica brasiliana.
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Capitolo 3
Primo viaggio di famiglia 
Crepaldi in Brasile nel 1894

Il bisnonno (Pietro Crepaldi) e bisnonna (Santa 
Pavonelli). Hanno raggiunto il porto di Santos 
31/10/1894 Para nave a vapore.

Entrato registrazione degli immigrati alla 
Locanda della capitale di San Paolo (Famiglia 46220, 
libro 044, pagina 159):

PIETRO CREPALDI - 64 anni - capo
Occupazione: Agricoltore
SANTA PAVONELLI - 62 anni - donna
ENRICO     - 38 anni - figlio
ADRIANO    - 33 anni - figlia
GIUSEPPINA   - 21 anni - figlia *
ANTÔNIO    - 03 anni *** - figlio **
- Si è constatato che un elenco di imparare l’imbarco, 

che secondo il rapporto, deve essere stato in Argentina.
- Se confrontarsi con l’età SANTA, ADRIANO e 

GIUSEPPINA con la lista 1912 Immigrati con l’arrivo 
in Brasile, sovvenzioni.

- * Anche se GIUSEPPINA (21 anni) essere registrato 
come un bambino, lei è la moglie di ADRIANO.
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- ** Antonio è il figlio di GIUSEPPINA e ADRIANO.
- *** Un altro errore accade ANTONIO che questo 

profilo, è nato nel 1891 e si è unito il secondo viaggio, 
si dice che lui è 13 anni (non sarebbe la stessa o del 
Registro di errore).

Se si desidera visualizzare il libro l’ostello:
http://museudaimigracao.org.br/acervodigital/index.php 
Precencher solo i campi cognome e la data (CREPALDI 
1894) o (CREPALDI 1912).

Registrazione Registrazione Ricerca
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Entrato iscrizione degli immigrati alla Locanda della           capitale di San Paolo (primo viaggio in Brasile nel 1894)
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Entrato iscrizione degli immigrati alla Locanda della           capitale di San Paolo (primo viaggio in Brasile nel 1894)
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Certificato Landing

Capitolo 3.1
Secondo Viaggio della famiglia 
Crepaldi in Brasile nel 1912
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Immigrato Memorial
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Passeggeri lista generale secondo viaggio in Brasile nel 1912              sulla nave a vapore SAN GIOVANNI, arrivo su 22/10/1912



25

L’immigrazione Italiana - Famiglia Crepaldi

Passeggeri lista generale secondo viaggio in Brasile nel 1912              sulla nave a vapore SAN GIOVANNI, arrivo su 22/10/1912
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Passeggeri lista generale secondo viaggio in Brasile nel 1912              sulla nave a vapore SAN GIOVANNI, arrivo su 22/10/1912
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Passeggeri lista generale secondo viaggio in Brasile nel 1912              sulla nave a vapore SAN GIOVANNI, arrivo su 22/10/1912
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Capitolo 4
Term Sheet - Vendita di beni 
in Italia (1912)

Ariano Polesine, 15 settembre 1912

TERM IMPEGNO

Tra signori Crepaldi Adriano, è stato Peter e 
il signor Crepaldi era Giuseppe Antonio, è stato 
concordato il modo seguinde: Con l’azione di questi 
atti notarili del notaio (notaio) Bellini. Crepaldi 
Adriano venduto Crepaldi Giuseppe, tre quarti di 
un fondo indivisibile Ariano Polesine per il prezzo 
di 1.300 lire.

Effettivamente si Crepaldi Adriano d’accordo 
con il signor Giuseppe Crepaldi la vendita di tutti 
i beni e, pertanto, l’importo dovuto per condividere 
una stanza Crepaldi Maria ora in America, e tutto 
per un totale di 4.000 lire.

In questo momento, le parti affermano che dopo 
la vendita da parte di tre quarti del fondo, l’acquirente 
ha versato la somma di 2.000 lire e l’altro equilibrio 
2.000 lire deve pagare quando Crepaldi Giuseppe 
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fornire l’atto di vendita al Crepaldi Maria.
È così Crepaldi Adriano rilascerà la sorella 

residente in America, una procura per la corretta 
esecuzione dell’atto.

Tra di loro, l’acquirente darà il possesso della 
quota dovuta a Maria senza alcuna obiezione, a 
meno che il pagamento delle imposte dovute.

Si menziona anche che il pagamento dei restanti 
2.000 lire si può fare Crepaldi Giuseppe in 20 anni 
di periodo.

Letto, approvato e sottoscritto.
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Accordo Impegno - Vendita di beni in Italia (1912) nel 
comune di Ariano Polesine (documento originale in italiano)

Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Capitolo 5
Legalizzazione della figlia
 Maria Crepaldi

Stati Uniti del Brasile - San Paolo 1913

Giudice di pace della città di Jau. Cancelliere: 
Agenor Telles. Giustificazione (la prova) di Adriano 
Crepaldi.

Processo dell’anno mille novecento tredici a 23 
giorni di maggio, questa città di Jau. Nel mio ufficio, 
ho ricevuto la petizione e altri documenti utili per 
il processo, che frequentano questo atto. Io Agenor 
Telles, scrivano, scriveva il signor giudice di pace in 
carica (chiamato lo scriba Jau 23 Maggio 1913 Adelino 
de Souza Sá). Adriano riporta Crepaldi, il sottoscritto 
che a tutti gli effetti, vuole dimostrare che la sua 
figlia Maria Crepaldi, è nato a Annapolis in questo 
stato e ha l’età di 18 anni. Viene tuttavia chiedere V.S. 
per determinare un percorso, giorno e l’ora per la 
giustificazione competente che, una volta provato, sarà 
consegnato a prescindere dalla copia. In questo senso 
la concessione S.R.M. - Jau 23 Maggio 1913, Adriano 
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Crepaldi. Nomi di testimoni: Primo Fonsatti e Alvaro 
de Souza Martino. Resta oggi segnato nel mio notaio 
alle 2 del pomeriggio a Jau il 23 maggio 1913, Agenor 
Telles la convenzione dopo 23 giorni di maggio 1913 
in questa città di Jau.

Nel mio ufficio registro alle due di questo 
pomeriggio è il quarto membro supplente del giudice 
di pace in ufficio, i cittadini Adelino de Souza Sá, con 
me il cancelliere del vostro ufficio registro accanto a 
me ha chiamato e giustificare Adriano Crepaldi, ha 
continuato in discussione testimoni nel prossimo in 
modo che per la cronaca, redijo questo atto. Io, signor 
Telles, scriba scritto.

Primo testimoni: Primo Fonsatti, 42 anni, sposato, 
un nativo d'Italia, residente in questo quartiere 
coltivatore può leggere e scrivere, e le solite domande, 
non disse nulla. Ha promesso di raccontare la verità 
di ciò che si è a conoscenza di ciò che è stato chiesto. 
Ed essendo così in discussione in quediz rispetto 
alla pagina del sommario del ricorso a due, ha detto, 
conosco da molti anni la giustificazione e sa che ha 
una figlia di nome Maria Crepaldi, nata a Annapolis, 
questo stato il 13 ° giorno del mese di marzo 1895, 
non essendo registrato la sua nascita perché l'ufficio 
di stato civile di quel tempo non ha funzionato 
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regolarmente. Non disse altro e nessuno dei due è 
stato chiesto. Leggi e trovare la firma con il giudice 
e giustificare - Jau 23 maggio 1913 - I Agenor Telles, 
segretario scrissero - Adelino de Souza Sá - Primo 
Fonsatti - Adriano Crepaldi.

Secondo testimoni Álvaro de Souza Martino, 38 
anni, sposato, concessionario (concessionario), nato 
in Portugal, residente in questa città, in grado di 
leggere e scrivere, la solita domanda non disse nulla. 
Ha promesso di raccontare la verità di ciò che si è 
a conoscenza di ciò che è stato chiesto. Ed essendo 
così in discussione in quediz rispetto alla pagina del 
sommario del ricorso a due, ha detto, conosco da 
molti anni la giustificazione e sa che ha una figlia di 
nome Maria Crepaldi, nata a Annapolis, questo stato 
il 13 ° giorno del mese di marzo 1895, non essendo 
registrato la sua nascita perché l'ufficio di stato civile 
di quel tempo non ha funzionato regolarmente. Egli 
ha detto che è la figlia di Maria Giuseppa Fonsati 
con cui la giustificazione sposato. Non disse altro e 
nessuno dei due è stato chiesto. Leggi e trovare come 
la firma con il giudice e giustificando - io Agenor 
Telles, segretario scrissero - Adelino de Souza Sá - 
Álvaro de Souza Martino - Adriano Crepaldi. (Ci 
sono tre sigilli di stato correttamente utilizzati con 
la data e la firma del cancelliere Agenor Telles).
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Conclusione: Dopo 23 giorni di maggio 1913, 
nel mio ufficio, presentare questo caso al giudice 
di pace per il completamento. Adelino de Souza 
Sá redijo questo atto - mi Agenor Telles, scrivano, 
scriveva: Fine.

Penso che per frase, ha approvato il link 
perché posso produrre effetti giuridici. È concesso 
indipendentemente dalla forma, le spese sono 
dovute alle parti. Comunica in Jau 23 mag 1913 
- Adelino de Souza Sá - la data più tardi nella mia 
notaio mi è stato consegnato questa giustificazione 
e redijo questo atto. io Agenor telles, scrivano, 
scriveva: pubblicazione sarà più tardi nello stesso 
luogo, il giorno e l'ora renderà pubblico il giudizio 
di condanna e redijo questo atto. io Agenor telles, 
segretario scrissero: certifica e comunicare il processo 
di Adriano Crepaldi frase e la sua persona era ben 
consapevole di tutto e dare la fede. Jau 23 Maggio 
1913 - i scriba Agenor telles, li e consegnato più 
avanti in questo documento per la mia registrazione 
e redijo giustificare questo atto. io Agenor telles, 
scrivano, scriveva: delivered.

* I seguenti copie di documenti legalizzazione figlia 
Maria Crepaldi il Consolato italiano e autenticata in 
Jahu / Brasile)
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Figlia di legalizzare documento Maria Crepaldi                           (copia del Consolato Italiano in Jahu - S. Paolo-Brasile)
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Figlia di legalizzare documento Maria Crepaldi                           (copia del Consolato Italiano in Jahu - S. Paolo-Brasile)
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Figlia di legalizzare documento Maria Crepaldi                           (copia del Consolato Italiano in Jahu - S. Paolo-Brasile)
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Figlia di legalizzare documento Maria Crepaldi                           (copia del Consolato Italiano in Jahu - S. Paolo-Brasile)

Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Seduti legalizzazione documento figlia Maria Crepaldi                                (copia del anagrafe in Jahu)
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Seduti legalizzazione documento figlia Maria Crepaldi                                (copia del anagrafe in Jahu)
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Seduti legalizzazione documento figlia Maria Crepaldi                                (copia del anagrafe in Jahu)
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Seduti legalizzazione documento figlia Maria Crepaldi                                (copia del anagrafe in Jahu)
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Seduti legalizzazione documento figlia Maria Crepaldi                                (copia del anagrafe in Jahu)
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Seduti legalizzazione documento figlia Maria Crepaldi                                (copia del anagrafe in Jahu)
Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Capitolo 6
Certificato Di Matrimonio
 Pedro e Maria Crepaldi Milani

(1918 con il record nel 1942)

Fonte: Antônia Nancy Crepaldi
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Capitolo 7
Certificato di morte
 Pedro Crepaldi (25/01/1982)
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Capitolo 8
Acquisto Certificato dieci 
ettari in Vertendes agricoli 

(di Pedro Crepaldi)
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Acquisto Certificato dieci 
ettari in Vertendes agricoli  

(di Valentim Crepaldi)
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Capitolo 9
Curiosità

CREPALDI - Questa famiglia è molto grande
Secondo le registrazioni di iscrizione di 

immigrati entrati alla Locanda della capitale di San 
Paolo, tra il 1882 e il 1899 sono arrivati   in Brasile 63 
Crepaldi famiglie.

1887- 01 Famiglia
1888- 16 famiglie
1889- 02 famiglie
1891- 18 famiglie
1892- 01 Famiglia
1894- 04 famiglie
1895- 06 famiglie
1896- 09 famiglie
1898- 04 famiglie
1899- 02 famiglie ... 1945

Diógenes Crepaldi, a 20 anni di età, nel 1940, era 
di imbarcarsi sulla nave avrebbe seguito con altri 
soldati della seconda guerra mondiale in Italia, ma è 
stato squalificato nella “ora zero”, a causa di malattia, 
ha avuto la varicella. Le informazioni ottenute con 
lo zio Adriano Crepaldi.
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Su 1956/02/28, Diógenes Crepaldi, è stato Lucélia 
partecipazione ad atti funerali della madre (Maria 
Milani) che morì il 1956/02/24 e ha dovuto viaggiare 
in aereo in fretta, torna a Dracena causa di nascita 
suo figlio, José Carlos Crepaldi, perché a quel tempo, 
Lucélia di Dracena preso otto ore viaggio con buggy.

Durante questo periodo ci fu anche la nascita 
di Mariley eRide Zaparolli su 1956/02/18, e poco 
prima il figlio del disincarnazione di Madila zia 
per veleno per topi su 1956/02/10. Le informazioni 
ottenute con la zia Madila.

Diretto da zio Reclus nel 1950, Fazenda São 
Paulo è stato somministrato da mio padre Diogene 
Crepaldi nei primi anni ‘60, mio   padre si ammalò 
e mio fratello maggiore Aramilton Crepaldi Santos 
ha continuato l’amministrazione fino al 1961/1962, 
quando abbiamo lasciato l’azienda e si è trasferito 
a São Caetano do Sul, da lì, zio Reclus indicato 
zio Herminio Morcelli, che rimase fino al 1971. 
Momenti nostalgico e speciale per la mia città natale 
- DRACENA.

Diógenes Crepaldi morto il 1963/05/05, coincide 
lo stesso giorno e mese di nascita di suo padre Pedro 
Crepaldi nato a Taguaritinga / SP il 1898/05/05, 
sposò il 1918/01/06 ed è morto il 25/01 / 1982 
con 84 anni e sua moglie, Maria Milani è nato nel 
1900/04/26, è morto nel 1956/02/24 con 56 anni.
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Pedro Crepaldi, quando si siede su una sedia, è 
stato presto circondato dai bambini per ascoltare le 
loro storie, ma quando la conversazione era con gli 
adulti, che non ammetteva la presenza di bambini.

Ricevuto da cugini Antonia Nancy Crepaldi e 
Francisco Lima, la canzone OLD Porteira, descritto 
di seguito, durante il nostro primo incontro di 
famiglia (31/05/14 e 06/01/14), in Chacara Verde 
Valle, di proprietà di nostri cugini Crepaldi Maria da 
Silva e Wilson Rodrigues da Silva, a Santa Barbara 
d’Oeste, questo tributo per aver segnalato il mio 
grande nostalgia 
dell’infanzia a 
Fazenda São 
Paulo in Dracena, 
città natale e tutta 
la famiglia.

Fazenda São Paulo in Dracena / SP
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OLD PORTEIRA
(Lourenço e Lourival)

Passando attraverso il vecchio cancello
Sentivo la mia terra più vicina a me
Ho pianto con emozione
Perché la mia ansia era finito

Confesso che è stato il mio sogno
Rivedere la fattoria dove sono cresciuto
Ho visto il momento di riabbracciare
Carissimi che un giorno ho lasciato

Che crudele sorpresa mi attendeva
Vedendo la fattoria come trasformato
Quasi tutti ci si trasferisce
E la vecchia colonia era deserto

Amici che rimangono lì
Trasformata in modo che non soddisfatta
E non sapevano me e non si accorse nemmeno
Passarono gli anni e io invecchiato

E tu, mio vecchio cancello
E ', inoltre, non come una volta lasciato
Le sue partecipazioni rosicchiati dal tempo
Nel terreno caduto trovato anche

Non più sentire i loro successi
I suoi tristi ricordi mi porta cigolare
Porta infatti, non potete mancare
Tempo Infanzia mai tornare
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Capitolo 10
Famiglia Adriano Crepaldi e 
Giusippina Fonsatti

I genitori Adriano Crepaldi: Pietro Crepaldi e 
Santa Pavonelli (bisnonni).

 Immigrati Registro della Locanda di San Paolo 086 pagina 
148. Arrivando a 22/10/1912 vapore San Giovanni - fonte Adriano 
- Genova.

                                               
Adriano Crepaldi e Giusippina Fonsatti  

Bambini:
Pedro Crepaldi
Antônio
Valentino
Angelino
Giuseppe
Alfeu
Ida
Maria
Primo
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I genitori di Pedro Crepaldi: Adriano Crepaldi e 
Giusippina Fonsatti. I genitori di Maria Milani: Milani 
Santos e Sulidéia Bertassi.

Pedro Crepaldi e Maria Milani

Bambini:
Diógenes Crepaldi
Devige Crepaldi  Schiavoni
Alice Crepaldi  Zaparolli
Olide Crepaldi Batista
Delmu Crepaldi
Madila Crepaldi Morcelli
Leonide Crepaldi Ramalho         
Adriano Crepaldi
Degail Crepaldi Maran

* Famiglia: 9 figli, 52 nipoti, 111 pronipoti e 95 pronipoti nel 2015

Capitolo 11
Famiglia di Pedro e
Maria Crepaldi Milani
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João Batista e Olide Crepaldi Batista

* Si trovava ulteriori informazioni 
Olide Crepaldi Batista
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Capitolo 21
Foto

Adriano Crepaldi e Giusippina Fonsatti (genitori Pedro Crepaldi)

Santos Milani e Sulidéia Bertassi (genitori Maria Milani)
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Diógenes Crepaldi e Maria Santos Crepaldi
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Devige Crepaldi Schiavoni e Orlando Schiavoni
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Delmu Crepaldi e Stella Juliani Crepaldi
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Leonide Crepaldi Ramalho e Vicente Ramalho
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In piedi: Olide, Madila, Devige e Alice. Seduta: Degail e Leonide
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Leonide Crepaldi Ramalho e suo fratello Adriano Crepaldi 
(padre di accoglienza Maria Crepaldi da Silva)

Regionale riunione di famiglia Crepaldi
Green Valley farm (di proprietà di Maria Crepaldi da Silva

e Wilson Rodrigues da Silva) a Santa Barbara d'Oeste
Nei giorni 2014/05/31 (Sabato) e 2014/06/01 (Domenica).



85

L’immigrazione Italiana - Famiglia Crepaldi

Regionale riunione di famiglia Crepaldi

Aramilton Crepaldi Santos, Suely Crepaldi, Roberto Crepaldi 
e José Carlos Crepaldi (bambini Diógenes Crepaldi)

José Carlos Crepaldi, Aramilton Crepaldi Santos,
Roberto Crepaldi con lo zio Adriano Crepaldi
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Regionale riunione di famiglia Crepaldi

Francisco Lima, Wilson Rodrigues da Silva, Aramilton 
Crepaldi Santos, Roberto Crepaldi, José Carlos Crepaldi, 

Claudemir Crepaldi e o zio Adriano Crepaldi (sentado)

José Carlos Crepaldi, Tia Leonide Crepaldi Ramalho, Suely 
Crepaldi e Roberto Crepaldi (bambini Diógenes Crepaldi)
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Regionale riunione di famiglia Crepaldi

Claudemir Crepaldi, Roberto Crepaldi, Arlindo Carlos
Ferreira, José Carlos Crepaldi e Wilson Rodrigues da Silva

Francisco Lima, Suely Crepaldi, Claudemir Crepaldi,
Arlindo Carlos Ferreira e Wilson Rodrigues da Silva
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Bambini Diógenes Crepaldi
e nipoti Pedro Crepaldi e Maria Milani
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José Carlos Crepaldi, Suely Crepaldi, Aramilton
Crepaldi Santos, Hélio Crepaldi e Roberto Crepaldi

Sergio
Crepaldi

Valdir Crepaldi
(in memorian)

Oswair Crepaldi
(in memorian)

Bambini Diógenes Crepaldi
e nipoti Pedro Crepaldi e Maria Milani
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